Porownanie tltumaczen I Krolewska 18:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Gdy Achab zobaczyt Eliasza, powiedziat Achab do
dostowny | dostowny niego: Czy to ty, dreczycielu* Izraela?"

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Gdy Achab zobaczyt Eliasza, przywitat go stowami:
literacki Czy to ty, dreczycielu Izraela?

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Kiedy Achab zobaczyt Eliasza, zapytat go: Czy ty
literacki Biblia Gdanska jeste$ tym, ktory dreczy Izrael?

J ym, y dreczy

BG Przektad Biblia Gdanska A ujrzawszy Achab Elijasza, rzekt Achab do niego:

literacki Azaz nie ty jestes, ktory czynisz zamigszanie
w Izraelu?

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I ujzrzawszy go rzekt: A tyze$ to, ktory mieszasz
literacki Izraela?

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy Achab zobaczyt Eliasza, powiedzial mu: To ty
literacki jestes ten dreczyciel Izraela!

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy Achab zobaczyt Eliasza, rzekt Achab do niego:
literacki Czy to ty jeste$, sprawco nieszczes$¢ w Izraelu?

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Gdy Achab zobaczyt Eliasza, zapytal go: Czy to ty,
literacki sprawco nieszczes$¢ Izraela?

PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy Achab zobaczy! Eliasza, zawotat do niego: ,,To
literacki ty jeste$ tym wichrzycielem w Izraelu!”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy Achab zobaczyt Eliasza, powiedziat do niego: -
literacki Czy to ty jestes, dreczycielu Izraela?

TUB Przektad bi6mis. Hoswuii I cranocs, sk AxaaB mob6auus liiro, 1 ckazaB AxaaB J10
literacki nepeknan YBT Lnii: Yu vt € ToM, mo Humm I3pains?

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | I stato si¢, ze zaledwie Ahab ujrzat Eliasza, Ahab do
dynamiczny niego powiedziat: Czy to ty, sprawco biedy Israela?

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego A gdy tylko Achab ujrzat Eliasza, natychmiast rzekt
dynamiczny | Swiata do niego Achab: ”Czys to ty, sprowadzajacy klatwe na

Izraela?”

D dreczycielu, 139, lub: macicielu, zob. <x>90 14:29</x>.
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